
consignes d'usage

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS 
AVANT D'UTILISER L'APPAREIL ET 

CONSERVEZ LES POUR POUVOIR LES 
CONSULTER ULTÉRIEUREMENT. 

AVERTISSEMENT: pour éviter tout r isque 
d'incendie, d'électrocution ou de blessure lors 
de l'utilisation d'un appareil électrique, respectez 
toujours les précautions de sécurité de base 
indiquées ci-dessous.

Usage prévu

• Cet appareil a été conçu pour chauffer des 
pièces et est destiné à un usage domestique ou 
similaire.  Il ne doit pas être destiné à un autre 
usage.

• Cet appareil ne convient pas pour une utilisation 
en environnement humide tel qu'une salle de 
bain.

• Ne pas installer à proximité d'une baignoire, 
d'une douche, d'un lavabo ou d'une piscine.

• Cet appareil est destiné à un usage domestique 
privé uniquement et ne saurait convenir à une 
utilisation commerciale ou professionnelle.

• Ne pas utiliser cet appareil pour un usage autre 
que celui pour lequel il a été conçu.
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• Cet appareil peut être utilisé par des enfants 
âgés d'au moins 8 ans et par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales réduites ou dénuées d’expérience 
ou de connaissance, s' i ls (s i  e l les)  sont 
correctement surveillé(e)s ou si des instructions 
relatives à l'utilisation de l'appareil en toute 
sécurité leur ont été données et si les risques 
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne 
doivent pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage 
et l’entretien par l’usager ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans surveillance.

• ATTENTION : Certaines parties de ce produit 
peuvent devenir très chaudes et provoquer 
des brûlures. Il faut prêter une attention 
particulière en présence d'enfants et de 
personnes vulnérables.

• L’appareil de chauffage ne doit pas être placé 
juste en dessous d’une prise de courant.

• Pour les instructions de fixation pour les pieds, 
veuillez vous reporter au manuel d’utilisation.

• Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
• Retirez tous les éléments d’emballage avant 

d'util iser l'appareil. Gardez les matériaux 
d'emballage hors de portée des enfants, car ces 
matériaux peuvent constituer un danger.

• Utilisez l'appareil uniquement comme indiqué 
dans la notice. Toute autre utilisation peut 
provoquer des accidents.

MISE EN GARDE : NE PAS COUVRIR.

• Afin d'éviter une surchauffe, ne couvrez pas 
l'appareil de chauffage. 

• Il convient de maintenir à distance les enfants 
de moins de 3 ans, à moins qu’ils ne soient sous 
une surveillance continue.

• Les enfants âgés entre 3 ans et 8 ans doivent 
uniquement mettre l’appareil en marche ou 
à l’arrêt, à condition que ce dernier ait été 
placé ou installé dans une position normale 
prévue et que ces enfants disposent d’une 
surveillance ou aient reçu des instructions quant 
à l’utilisation de l’appareil en toute sécurité et 
en comprennent bien les dangers potentiels.
Les enfants âgés entre 3 ans et 8 ans ne doivent 
ni brancher, ni régler ni nettoyer l’appareil, et ni 
réaliser l’entretien de l’utilisateur.
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• MISE EN GARDE : ne pas utiliser cet appareil 
de chauffage dans des petits locaux, lorsqu'ils 
sont occupés par des personnes incapables 
de quitter le local seules, à moins qu'une 
surveillance constante ne soit prévue. 

• MISE EN GARDE : afin de réduire le risque 
d’incendie, les textiles, les rideaux, ou autres 
matériaux inflammables se trouvent à une 
distance minimale de 1 m de la sortie d’air. 

• Si le câble d'alimentation est endommagé, il 
doit être remplacé par le fabricant, son service 
après vente ou des personnes de qualifications 
similaires afin d'éviter un danger.

• Ne placez jamais l'appareil près d'une source de 
chaleur radiante ou juste en dessous d'une prise 
de courant. 

• N'utilisez jamais l'appareil pour sécher des 
vêtements.

• N'allumez jamais l'appareil si le cordon ou la 
fiche est endommagé. Consultez un service 
de réparation agréé par le fabricant ou un 
électricien pour toute intervention.

• La cause la plus fréquente de surchauffe est le 
dépôt de poussière dans les grilles d'aération 
de l'appareil. Nettoyez-le régulièrement (voir 
paragraphe « nettoyage »). 

• Pour éviter tout risque de brûlure, ne touchez 
jamais les surfaces chaudes de l'appareil.

• Vérifiez que la tension d’alimentation indiquée 
sur la plaque signalétique correspond à la 
tension électrique de votre domicile.

• N ’ o u v r e z  p a s  l e  b o î t i e r  s o u s  a u c u n e 
circonstance. N’introduisez pas les doigts 
ou des corps étrangers dans les ouvertures 
de l’appareil et n’obstruez pas les orifices 
d’aération.

• N'utilisez pas cet appareil de chauffage avec 
un programmateur, une minuterie, un système 
de commande à distance séparé ou tout autre 
dispositif qui met l'appareil de chauffage sous 
tension automatiquement, car il existe un 
risque d'incendie si l'appareil de chauffage est 
recouvert ou placé de façon incorrecte.

• N'utilisez pas cet appareil de chauffage à 
proximité d’une baignoire, d’une douche ou 
d’une piscine.

• N'utilisez pas cet appareil de chauffage s’il est 
tombé.

• N'utilisez pas si l’appareil de chauffage présente 
des signes visibles de dommage.

• Utilisez ce convecteur mobile sur une surface 
horizontale et stable.
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• Ne touchez jamais l'appareil avec les mains 
humides.

• Sécurité thermique : en cas de surchauffe 
de l'appareil, un dispositif de sécurité l'éteint 
automatiquement. Débranchez alors l'appareil 
de la prise de courant et rebranchez-le après 
l'avoir laissé refroidir.

• Si votre appareil ne fonctionne plus, confiez-
le au service après-vente de votre magasin 
revendeur, où il sera contrôlé et réparé. Aucune 
réparation ne peut être effectuée par l'utilisateur.

• Mise à la terre : cet appareil est 
équipé d'une prise électrique 
de terre. Il doit être branché sur 
une prise murale correctement 
installée, raccordée au réseau 
électrique conformément aux normes en vigueur 
et équipée d'une prise de terre. 

• ATTENTION : une mauvaise utilisation de 
la prise de terre peut entraîner un risque 
d'électrocution.

• En cas de court-circuit, la mise à la terre réduit 
le risque de choc électrique en permettant au 
courant d'être évacué par le fil de terre.

• En cas de question concernant la prise de terre 
ou le branchement électrique, veuillez consulter 
un professionnel qualifié.

• Utilisez l'appareil sur une surface horizontale. 
N'utilisez jamais l'appareil incliné ou couché.

• Déroulez complètement le cordon d'alimentation 
avant chaque utilisation.

• L'appareil ne doit jamais être utilisé avec une 
rallonge.

• Débranchez toujours l'appareil quand vous ne 
l'utilisez pas.

• Le cordon d'alimentation ne doit pas entrer en 
contact avec les surfaces chaudes de l'appareil.

• Ne glissez jamais le cordon d'alimentation sous 
un tapis ou une moquette.

• Tenez-le à l'écart des zones de grand passage.
• Veillez à ne jamais tordre, nouer ou enrouler le 

cordon d'alimentation autour de l'appareil, car 
cela pourrait l'endommager.

• Ne rangez jamais l'appareil tant qu'il est encore 
chaud.

• Ne  l a i ssez  j ama is  vo t re  appa re i l  sans 
surveillance lorsqu'il fonctionne.

• N'utilisez pas cet appareil à l'extérieur ou sur 
des surfaces humides.

• Ne laissez jamais de liquide s'introduire dans 
l'appareil.

• Pour  év i ter  les r isques d'é lectrocut ion, 
n'immergez jamais le câble, la prise ou l'appareil 
dans l'eau ou tout autre liquide. 
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Montage des pieds

IMPORTANT : pour procéder à l’installation de 
l’appareil, celui-ci doit être débranché de la 

prise de courant.
Tenez tous les sacs en plastique hors de portée 

des enfants ou des animaux.

Avant la première utilisation de votre convecteur, il 
est impératif d'assembler les deux pieds.

• Sortez l'appareil et les pièces détachées de 
l'emballage.

• Positionnez-le sur une surface plane et horizontale.
• Mettez l’appareil à l’envers, de manière à avoir 

accès à la base de l'appareil. 
• Placez et fi xez chaque pied à l’aide des vis fournies 

sur chaque côté de l’appareil.
• Remettez l’appareil à l’endroit.
• Votre appareil est stable et prêt à l'usage.
Remarques :
• Vous ne devez jamais utiliser votre convecteur si 
les pieds n'ont pas été assemblés.
• Débranchez l'appareil de la prise de courant après 
chaque utilisation.

Protection de l’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifi e 
qu’il s’agit d’un appareil dont le traitement en 
tant que déchet est soumis à la réglementation 
relative aux déchets d’équipements 

électriques et électroniques (DEEE). Cet appareil ne 
peut donc en aucun cas être traité comme un déchet 
ménager, et doit faire l’objet d’une collecte spécifi que 
à ce type de déchets. Des systèmes de reprise et de 
collecte sont mis à votre disposition par les 
collectivités locales (déchèterie) et les distributeurs. 
En orientant votre appareil en fi n de vie vers sa fi lière 
de recyclage, vous contribuerez à protéger 
l’environnement et empêcherez toute conséquence 
nuisible pour votre santé. 
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instructions

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY 
BEFORE USING THE APPLIANCE AND KEEP 

THEM FOR FUTURE REFERENCE. 

WARNING: To avoid any risk of fire, electric 
shock or injury when using an electrical appliance, 
always observe the basic safety precautions listed 
below.

Intended Use

• This appliance has been designed for space 
heating and is intended for domestic or similar 
use.  It should not be used for any other 
purpose.

• This appliance is not suitable for use in a damp 
environment such as a bathroom.

• Do not install near a bathtub, shower, washbasin 
or swimming pool.

• This appliance is intended for private domestic 
use only and is not suitable for commercial or 
professional use.

• Do not use this appliance for any purpose other 
than that for which it was designed.

• Use the appliance only as described in the 
instructions. Any other use may result in 
accidents.

 CAUTION: DO NOT COVER.

• To avoid overheating, do not cover the heater. 
• Children of less than 3 years should be kept 

away unless continuously supervised.
• Children aged from 3 years and less than 8 

years shall only switch on/off the appliance 
provided that it has been placed or installed 
in its intended normal operating position and 
they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe 
way and understand the hazards involved. 
Children aged from 3 years and less than 8 
years shall not plug in, regulate and clean the 
appliance or perform user maintenance.

• This appliance may be used by children ages 8 
and up, and by persons with reduced physical, 
sensory or mental capabil it ies or lack of 
experience and knowledge if they have been 
given supervision or instruction concerning use 
of the appliance in a safe way and understand the 
hazards involved. Children must not play with 
this appliance. Cleaning and user maintenance 
should not be carried out by children without 
adult supervision.

E
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• WARNING: Parts of this product may become 
very hot and cause burns. Special care 
should be taken in the presence of children 
and vulnerable persons.

• The heater should not be placed directly 
underneath an electrical outlet.

• For mounting instructions for the legs, please 
refer to the user's manual.

• Children must not play with this appliance.
• Remove all packaging materials before using 

the appliance. Keep the packaging materials out 
of the reach of children, as these materials may 
constitute a hazard.

• Check that the supply voltage indicated on the 
rating plate corresponds to the voltage in your 
home.

• Do  no t  open  the  enc losu re  unde r  any 
circumstances. Do not insert fingers or foreign 
objects into the openings of the heater and do 
not block the ventilation openings.

• Do not use this heater with a programmer, timer, 
separate remote control or any other device that 
switches the heater on automatically, as there 
is a risk of fire if the heater is covered or placed 
incorrectly.

• Do not use this heater in the immediate 
surroundings of a bath, a shower or a swimming 
pool.

• Do not use this heater if it has been dropped.
• Do not use the heater if it shows visible signs of 

damage.
• Use this mobile convection heater on a level and 

stable surface.
• CAUTION: Do not use this heater in small rooms 

when occupied by persons unable to leave 
the room alone unless constant supervision is 
provided. 

• CAUTION: To reduce the risk of fire, keep 
textiles, curtains, or other flammable materials at 
least 1 m away from the air outlet. 

• If the supply cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer, its service agent 
or similarly qualified persons in order to avoid a 
hazard.

• Never place the appliance near a source of 
radiant heat or directly below an electrical outlet. 

• Never use the appliance to dry clothes.
• Never switch on the appliance if the cord or 

plug is damaged. Consult a service centre 
authorised by the manufacturer or an electrician 
for assistance.

• The most common cause of overheating is 
the accumulation of dust in the air vents of the 
appliance. Clean the appliance regularly (see 
section "Cleaning"). 

• To avoid the risk of burns, never touch the hot 
surfaces of the appliance.
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• Use the appliance on a horizontal surface. Never 
use the appliance at an angle or on its side.

• Unwind the power cord completely before each 
use.

• The appliance should never be used with an 
extension cord.

• Always unplug the appliance when not in use.
• The power cord must not come into contact with 

the appliance’s hot surfaces.
• Never slide the power cord under a carpet or 

rug.
• Keep it out of high-traffic areas.
• Never twist, tie or wrap the power cord around 

the appliance as this may damage it.
• Never store the appliance while it is still hot.
• Never leave your appliance unattended when in 

operation.
• Do not use this appliance outdoors or on wet 

surfaces.
• Never allow liquids to spill into the appliance.
• To avoid the risk of electric shock, never 

immerse the cable, plug or appliance in water or 
any other liquid. 

• Never touch the appliance with wet hands.

• Thermal safety: If the appliance overheats, 
a safety mechanism will automatically shut it 
off. In this event, unplug the appliance from 
the power outlet and plug it back in after it has 
cooled down.

• If your appliance no longer works, take it to the 
service department of your retailer, where it will 
be checked and repaired. Users should never 
attempt repairs themselves.

• Grounding: this appliance is 
equipped with a grounded plug. It 
must be plugged into a properly 
insta l led wal l  socket  that  is 
connected to the mains supply 
in accordance with current standards and 
equipped with an earth connection. 

• WARNING: Improper use of the grounded plug 
may result in a risk of electric shock.

• If there is a short-circuit, the ground connection 
reduces the risk of electric shock, by allowing 
the current to be discharged via the ground wire.

• For any issues concerning grounding or 
electrical connection, please consult a qualified 
electrician.
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Protection of the environment

This symbol attached to the product means 
that it is an appliance whose disposal is 
subject to the directive on waste from 
electrical and electronic equipment (WEEE). 

This appliance may not in any way be treated as 
household waste and must be subject to a specifi c 
type of removal for this type of waste. Recycling and 
recovery systems are available in your area (waste 
removal) and by distributors. By taking your appliance 
at its end of life to a recycling facility, you will contribute 
to environmental conservation and prevent any harm 
to your health.

Fitting the feet

IMPORTANT: in order to install the item, the 
appliance must be unplugged from the mains 

socket.
Keep all plastic bags out of the reach of children 

and pets.

Before using your convector heater for the fi rst time, 
it is essential to assemble the two feet.

• Remove the appliance and any spare parts from 
the packaging.

• Place it on a fl at, horizontal surface.
• Turn the appliance upside down, so that you have 

access to the base of it. 
• Position and secure each foot on each side of the 

appliance using the screws provided.
• Put the appliance back into its usual position.
• Your appliance is stable and ready for use.

Comments:
• Never use your convector heater if the feet have 
not been fi tted.
• Always unplug the appliance from the mains after 
each use.

E
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Nutzungshinweise

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DER 
VERWENDUNG DES GERÄTS SORGFÄLTIG 

DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FÜR 
SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUF. 

WARNUNG: Um die Gefahr e ines Feuers, 
eines Stromschlags oder einer Verletzung 
be i  de r  Ve rwendung  e i nes  e l ek t r i schen 
Geräts  zu  vermeiden,  befo lgen s ie  s te ts 
d i e  u n t e n  a u f g e f ü h r t e n  g r u n d l e g e n d e n 
Sicherheitsvorkehrungen.

Verwendungszweck

• Dieses Gerät wurde zum Beheizen von Räumen 
entwickelt und ist für den häuslichen oder 
ähnlichen Gebrauch bestimmt.  Es darf nicht für 
andere Zwecke verwendet werden.

• Dieses Gerät ist nicht für den Einsatz in einer 
feuchten Umgebung wie z. B. einem Badezimmer 
geeignet.

• Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe einer 
Badewanne, Dusche, eines Waschbeckens oder 
eines Schwimmbeckens auf.

• D i e s e s  G e r ä t  i s t  n u r  f ü r  d e n  p r i v a t e n 
Hausgebrauch bestimmt und nicht für den 
gewerblichen oder professionellen Einsatz 
geeignet.

• Verwenden Sie dieses Gerät nicht für einen 
anderen Zweck als den, für den es entwickelt 
wurde.

• Verwenden Sie das Gerät nur wie in der 
Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung 
kann zu Unfällen führen.

ACHTUNG: NICHT ABDECKEN.

• Um eine Überhitzung zu vermeiden, decken Sie 
das Heizgerät nicht ab. 

• Unbeaufsichtigte Kinder unter 3 Jahren müssen 
ferngehalten werden.

• Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dürfen das 
Gerät nur ein- oder ausschalten, wenn es 
in einer normalen, bestimmungsgemäßen 
Position aufgestellt oder install iert wurde 
und sie beaufsichtigt oder in der sicheren 
Verwendung des Geräts unterwiesen wurden 
und die mögl ichen Gefahren verstehen.
Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren dürfen das 
Gerät nicht anschließen, einstellen oder reinigen 
und auch keine Benutzerwartung durchführen.
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• Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren und 
von Personen mit eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
von Personen ohne Erfahrung oder Kenntnisse 
benutzt werden, wenn sie ordnungsgemäß 
beaufs ich t ig t  werden oder  wenn ihnen 
Anweisungen zur sicheren Verwendung des 
Geräts gegeben wurden und wenn die damit 
verbundenen Risiken verstanden werden. 
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Die 
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf 
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt 
werden.

• ACHTUNG: Einige Teile dieses Produkts 
können sehr heiß werden und Verbrennungen 
verursachen. In Gegenwart von Kindern und 
gefährdeten Personen ist besondere Vorsicht 
geboten.

• Das Heizgerät sollte nicht direkt unter einer 
Steckdose platziert werden.

• Hinweise zur Montage der Füße entnehmen Sie 
bitte dem Benutzerhandbuch.

• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
• Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien, 

bevor Sie das Gerät benutzen. Bewahren Sie 
Verpackungsmaterialien für Kinder unzugänglich 
auf, da diese Materialien eine Gefahr darstellen 
können.

• Prüfen Sie,  ob die auf dem Typenschi ld 
angegebene Versorgungsspannung mi t 
der elektrischen Spannung in Ihrem Haus 
übereinstimmt.

• Öffnen Sie unter keinen Umständen das 
Gehäuse. Stecken Sie keine Finger oder 
Fremdkörper in die Öffnungen des Geräts und 
versperren Sie nicht die Lüftungsöffnungen.

• Verwenden Sie dieses Heizgerät nicht mit 
einem Programmierer, einer Zeitschaltuhr, 
einer separaten Fernbedienung oder einem 
anderen Gerät, das das Heizgerät automatisch 
einschaltet, da Brandgefahr besteht, wenn 
das Heizgerät abgedeckt oder unsachgemäß 
aufgestellt ist.

• Verwenden Sie dieses Heizgerät nicht in der 
Nähe einer Badewanne, Dusche oder eines 
Schwimmbeckens.

• Verwenden Sie dieses Heizgerät nicht, nachdem 
es heruntergefallen ist.

• Verwenden Sie das Heizgerät nicht, wenn 
es sichtbare Anzeichen einer Beschädigung 
aufweist.

• Verwenden Sie diesen mobilen Konvektor auf 
einer horizontalen und stabilen Fläche.
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• ACHTUNG: Verwenden Sie dieses Heizgerät nicht 
in kleinen Räumen, die von Personen bewohnt 
werden, die nicht in der Lage sind, den Raum 
allein zu verlassen, es sei denn, es wird ständig 
beaufsichtigt. 

• ACHTUNG: Um die Brandgefahr zu verringern, 
sol l ten Text i l ien,  Vorhänge oder andere 
entzündliche Materialien mindestens 1 m vom 
Luftauslass entfernt gehalten werden. 

• Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss 
es durch den Hersteller, seinen Service oder 
ähnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, 
um eine Gefährdung zu vermeiden.

• Stellen Sie das Gerät niemals in der Nähe einer 
Strahlungswärmequelle oder direkt unter einer 
Steckdose auf. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht zum Trocknen 
von Kleidung.

• Schalten Sie das Gerät nicht ein, wenn das 
Kabel oder der Stecker beschädigt ist. Wenden 
Sie sich für Wartungs- oder Reparaturarbeiten 
an eine vom Hersteller autorisierte Servicestelle 
oder einen Elektriker.

• Die häufigste Ursache für Überhitzung sind 
Staubablagerungen in den Lüftungsgittern 
des Geräts. Reinigen Sie es regelmäßig (siehe 
Abschnitt „Reinigung“). 

• Um d ie  Ge fah r  von  Ve rb rennungen  zu 
vermeiden, berühren Sie niemals die heißen 
Oberflächen des Geräts.

• Verwenden Sie das Gerät auf einer horizontalen 
Fläche. Betreiben Sie das Gerät niemals schräg 
oder liegend.

• Wickeln Sie das Netzkabel vor dem Gebrauch 
vollständig ab.

• D a s  G e r ä t  d a r f  n i c h t  m i t  e i n e m 
Verlängerungskabel betrieben werden.

• Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie 
das Gerät nicht benutzen.

• Das Netzkabel darf nicht mit heißen Oberflächen 
des Geräts in Berührung kommen.

• Schieben Sie das Netzkabel nicht unter einen 
Teppich oder Vorleger.

• Halten Sie es von stark frequentierten Bereichen 
fern.

• Verdrehen, verknoten oder wickeln Sie das 
Netzkabel nicht um das Gerät, da es dadurch 
beschädigt werden kann.

• Verstauen Sie das Gerät nicht, wenn es noch 
heiß ist.

• Lassen Sie Ihr Gerät nicht unbeaufsichtigt, 
während es in Betrieb ist.

• Verwenden Sie das Gerät nicht im Freien oder 
auf feuchten Oberflächen.

• Lassen Sie keine Flüssigkeiten in das Gerät 
eindringen.
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• Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, 
tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das 
Gerät nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten. 

• Berühren Sie das Gerät nicht mit nassen Händen.
• T h e r m i s c h e  S i c h e r h e i t :  W e n n  d a s 

G e r ä t  ü b e r h i t z t ,  w i r d  e s  v o n  e i n e r 
S i c h e r h e i t s v o r r i c h t u n g  a u t o m a t i s c h 
abgeschaltet. Ziehen Sie den Netzstecker aus 
der Steckdose und stecken Sie ihn wieder ein, 
wenn das Gerät abgekühlt ist.

• Wenn Ihr Gerät nicht mehr funktioniert, bringen 
Sie es zum Service Ihres Händlers, wo es 
überprüft und repariert wird. Es dürfen keine 
Reparaturen durch den Benutzer durchgeführt 
werden.

• Erdung: Dieses Gerät ist mit einer 
Erdungsleitung ausgestattet. Es 
muss an eine ordnungsgemäß 
i n s t a l l i e r t e  S t e c k d o s e 
angesch lossen werden,  d ie 
nach den geltenden Normen an das Stromnetz 
angeschlossen und mit einer Erdungsleitung 
versehen ist. 

• VORSICHT! Bei unsachgemäßer Verwendung 
der Erdungsleitung besteht die Gefahr eines 
Stromschlags.

Montage der Füße

WICHTIG: Beim Zusammenbau darf das Gerät 
nicht ans Stromnetz angeschlossen sein.

Halten Sie Plastiktüten von Kindern und Tieren 
fern.

Vor dem ersten Gebrauch Ihres Konvektors müssen 
Sie die zwei mitgelieferten Füße befestigen.

• Nehmen Sie das Gerät und die Einzelteile aus der 
Verpackung.

• Legen Sie es auf eine fl ache und horizontale 
Oberfl äche.

• Stellen Sie das Gerät auf den Kopf, so dass Sie 
Zugang zum Boden des Geräts haben. 

• Im Falle eines Kurzschlusses verringert die 
Erdung die Gefahr eines Stromschlags, indem 
Strom durch das Erdungskabel abgeleitet wird.

• Bei Fragen zur Erdungsleitung oder zum 
elektrischen Anschluss wenden Sie sich bitte an 
qualifiziertes Personal.

D
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Gebruiksvoorschriften

LEES DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR 
VOORDAT U HET APPARAAT GEBRUIKT EN 
BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. 

WAARSCHUWING: om het risico op brand, 
elektr ische schokken of verwondingen bi j 
het gebruik van een elektrisch apparaat te 
voorkomen, dient u alti jd de onderstaande 
basisveiligheidsmaatregelen in acht te nemen.

Beoogd gebruik

• Dit apparaat is ontworpen om ruimtes te 
verwarmen en is bedoeld voor huishoudelijk of 
soortgelijk gebruik. Het mag voor geen enkel ander 
doel worden gebruikt.

• Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik in een 
vochtige omgeving zoals een badkamer.

• Niet installeren in de buurt van een badkuip, 
douche, wastafel of zwembad.

• Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor 
particulier huishoudelijk gebruik en is niet 
geschikt voor commercieel of professioneel 
gebruik.

• Gebruik dit apparaat niet voor een ander doel 
dan waarvoor het ontworpen is.

Umweltschutz

Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, 
dass es sich um ein Gerät handelt, dessen 
Entsorgung den Vorschriften für elektrische 
und elektronische Altgeräte (Elektronikschrott) 
unterliegt. Dieses Gerät darf daher auf keinen 

Fall als Haushaltsmüll behandelt werden und muss 
an einer spezifi schen Sammelstelle für diesen Typ 
von Abfall abgegeben werden. Rücknahme- und 
Sammelsysteme werden Ihnen von den lokalen 
Gebietskörperschaften (Mülldeponie) und Vertrieben 
bereitgestellt. Indem Sie Ihr Gerät an seinem 
Lebensende dem Recycling zuführen, tragen sie zum 
Umweltschutz bei und verhindern schädliche Folgen 
für Ihre Gesundheit.

• Platzieren und befestigen Sie jeden Fuß mit den 
mitgelieferten Schrauben auf jeder Seite des Geräts.

• Drehen Sie das Gerät wieder richtig herum.
• Ihr Gerät steht stabil und ist einsatzbereit.

Anmerkungen:
• Verwenden Sie Ihren Konvektor niemals ohne die 
Füße.
• Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Stecker.

N
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• Gebruik het apparaat alleen zoals beschreven 
in de gebruiksaanwijzing. Elk ander gebruik kan 
ongelukken veroorzaken.

WAARSCHUWING: NIET AFDEKKEN.

• Om oververhitting te voorkomen, mag u het 
verwarmingsapparaat niet afdekken. 

• Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de buurt 
worden gehouden, tenzij zij onder continu 
toezicht staan.

• Kinderen tussen 3 en 8 jaar mogen het apparaat 
alleen aan- of uitschakelen, op voorwaarde 
dat het in een normale, bedoelde positie is 
geplaatst of geïnstalleerd en dat zij onder 
toezicht staan of instructies hebben gekregen 
over het veilige gebruik van het apparaat 
en de mogelijke gevaren ervan begrijpen.
Kinderen tussen 3 en 8 jaar mogen het apparaat 
niet aansluiten, instellen of reinigen, noch mogen 
zij gebruikersonderhoud verrichten.

• Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen 
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde 
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of 
personen zonder ervaring of kennis, indien ze 
goed worden begeleid of indien ze instructies 
hebben gekregen inzake het veilige gebruik van 
het apparaat en indien men zich bewust is van 
de betreffende risico's. Kinderen mogen niet met 
het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud 
door de gebruiker mogen niet zonder toezicht 
door kinderen uitgevoerd worden .

• Opgelet: Sommige onderdelen van dit product 
kunnen zeer heet worden en brandwonden 
veroorzaken. Bijzondere aandacht moet 
worden besteed in  aanwezigheid van 
kinderen en kwetsbare personen.

• Het verwarmingsapparaat mag niet direct onder 
een stopcontact worden geplaatst.

• Voor instructies voor het monteren van de voet, 
zie de gebruikershandleiding.

• Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
• V e r w i j d e r  a l l e  v e r p a k k i n g s m a t e r i a l e n 

voordat  u  het  apparaat  gebru ik t .  Houd 
verpakkingsmaterialen buiten het bereik van 
kinderen, aangezien deze materialen gevaarlijk 
kunnen zijn.

N
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• Controleer of de op het typeplaatje aangegeven 
voedingsspanning overeenkomt met  de 
elektrische spanning van uw huis.

• Open de behuizing in geen geval.  Steek 
geen vingers of vreemde voorwerpen in de 
openingen van het apparaat en blokkeer de 
ventilatieopeningen niet.

• Gebruik dit verwarmingsapparaat niet met 
een programmeer toeste l ,  t imer ,  apar te 
afstandsbediening of een ander apparaat dat het 
verwarmingsapparaat automatisch inschakelt, 
aangezien er brandgevaar bestaat als het 
verwarmingsapparaat wordt afgedekt of onjuist 
wordt geplaatst.

• Gebruik dit verwarmingsapparaat niet in de 
buurt van een badkuip, douche of zwembad.

• Gebruik dit verwarmingsapparaat niet als het 
gevallen is.

• Gebruik dit verwarmingsapparaat niet als het 
zichtbare tekenen van schade vertoont.

• Gebruik deze mobiele convector op een 
horizontaal en stabiel oppervlak.

• W A A R S C H U W I N G :  g e b r u i k  d i t 
verwarmingsapparaat niet in kleine ruimtes die 
worden bewoond door personen die niet in staat 
zijn de ruimte op eigen kracht te verlaten, tenzij er 
voortdurend toezicht is. 

• WAARSCHUWING: om het risico van brand te 
verminderen, moeten textiel, gordijnen of andere 
brandbare materialen ten minste 1 m van de 
luchtuitlaat verwijderd worden gehouden. 

• Als het netsnoer beschadigd is, moet het 
worden vervangen door de fabrikant, de dienst 
na verkoop of een persoon met vergelijkbare 
kwalificaties om gevaar te voorkomen.

• Plaats het apparaat nooit in de buurt van 
een stralingswarmtebron of vlak onder een 
stopcontact. 

• Gebruik het apparaat nooit om kleren te drogen.
• Zet het apparaat nooit aan als het snoer of de 

stekker beschadigd zijn. Raadpleeg een door de 
fabrikant erkend servicepunt of een elektricien 
voor onderhoud.

• D e  m e e s t  v o o r k o m e n d e  o o r z a a k  v a n 
o v e r v e r h i t t i n g  i s  s t o f a f z e t t i n g  i n  d e 
ventilatieroosters van het apparaat. Reinig het 
apparaat regelmatig (zie hoofdstuk "reiniging"). 

• Raak nooit de hete oppervlakken van het 
apparaat aan om het risico op brandwonden te 
vermijden.

• Gebruik het apparaat op een horizontaal 
oppervlak. Gebruik het apparaat nooit schuin of 
liggend.

• Ontrol het netsnoer volledig vóór elk gebruik.
• Het apparaat mag nooit met een verlengsnoer 

worden gebruikt.
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• Trek altijd de stekker uit het stopcontact als u 
het apparaat niet gebruikt.

• Het netsnoer mag niet in contact komen met 
hete oppervlakken van het apparaat.

• Schuif het netsnoer nooit onder een tapijt of 
vloerkleed.

• Houd het uit de buurt van gebieden met veel 
passage.

• Het netsnoer mag nooit rond het apparaat 
worden gedraaid, geknoopt of gewikkeld, omdat 
het daardoor beschadigd kan raken.

• Berg het apparaat nooit op als het nog heet is.
• Laat uw apparaat nooit onbeheerd achter terwijl 

het in werking is.
• Gebruik dit apparaat niet buitenshuis of op natte 

oppervlakken.
• Laat nooit vloeistoffen in het apparaat komen.
• Om het risico van een elektrische schok te 

vermijden, mag u de kabel, de stekker of het 
apparaat nooit onderdompelen in water of een 
andere vloeistof. 

• Raak het apparaat nooit aan met vochtige 
handen.

• T h e r m i s c h e  v e i l i g h e i d :  a l s  h e t 
apparaat  oververhi t  raakt ,  schakel t  een 
veiligheidsvoorziening het automatisch uit. 
Trek de stekker uit het stopcontact en steek 
de stekker weer in het stopcontact nadat het 
apparaat is afgekoeld.

• Als uw apparaat niet meer werkt, breng het dan 
naar de dienst na verkoop van uw verdeler, waar 
het gecontroleerd en gerepareerd zal worden. 
De gebruiker mag zelf geen reparaties uitvoeren.

• Aarding: dit apparaat is uitgerust 
met een geaard stopcontact. Het 
apparaat moet worden aangesloten 
o p  e e n  g o e d  g e ï n s t a l l e e r d 
stopcontact,  dat volgens de 
geldende normen op het elektriciteitsnet is 
aangesloten en voorzien is van een aarding. 

• OPGELET: een onjuist gebruik van de aarding 
kan leiden tot elektrische schokken.

• In geval van kortsluiting vermindert aarding het 
risico op elektrische schokken doordat er stroom 
door de aarddraad kan worden afgevoerd.

• Neem bi j  v ragen over  de aard ing of  de 
e lekt r ische aans lu i t ing  contact  op met 
gekwalificeerd personeel.
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Montage van de poten

BELANGRIJK: om het apparaat te kunnen 
installeren, moet de stekker van het apparaat uit 

het stopcontact zijn.
Houd alle plastic tassen buiten het bereik van 

kinderen en dieren.

Alvorens uw convector voor de eerste keer te 
gebruiken, moeten beide poten geïnstalleerd zijn.

• Haal het apparaat en de bijbehorende onderdelen 
uit de verpakking.

• Leg de convector op een vlakke en horizontale 
ondergrond.

• Draai het apparaat ondersteboven, zodat u toegang 
heeft tot de onderkant van het apparaat. 

• Plaats en bevestig beide poten met de meegeleverde 
schroeven aan weerszijden van het apparaat.

• Zet het apparaat weer rechtop.
• Uw apparaat is stabiel en klaar voor gebruik.

Opmerkingen:
• Gebruik uw convector nooit als de poten vooraf 
niet gemonteerd zijn.
• Haal na elk gebruik de stekker van het apparaat uit 
het stopcontact.

Milieubescherming

Dit op het apparaat aangebrachte symbool 
betekent dat het apparaat aan het einde van 
de levensduur afgevoerd moet worden 
volgens de voorschriften voor afgedankte 

elektrische en elektronische apparatuur (WEEE). Dit 
apparaat mag dus in geen geval bij het gewone 
huisafval weggeworpen worden maar moet naar een 
specifi ek inzamelpunt teruggebracht worden. De 
gemeentes (vuilstortplaatsen) of de verkooppunten 
stellen inzamelsystemen en -punten tot uw 
beschikking. Door uw apparaat aan het einde van de 
levensduur in te leveren voor recycling, draagt u bij 
aan de milieubescherming en voorkomt u schadelijke 
gevolgen voor de gezondheid.
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